                                                                     Стилске фигуре 

Реторика је настала у старој Грчкој, а представља учење о говорништву, језику, прозном изражавању и о начелима критичког оцјењивања књижевног дјела. Стилске фигуре су за стару реторику апсолутна средства књижевног израза, а у сaвременој стилистици се доводи у питање њихова апсолутност и она постају релативна средства којима се књижевни израз користи у већем броју. Стилске фигуре су, заправо, утврђени начин изражавања. 
До сада сте радили многе врсте стилских фигура (њих нећемо помињати), а сада ћемо се упознати са неким мање или више новим стилским фигурама.
Симплоха (грч. уплитање, сједињење) предстаља уједињење анафоре (понављање ријечи на почетку стихова) и епифоре (понављање ријечи на крају стихова), што значи да је то понављање и на почетку и на крају стихова. Њеном употребом наглашавају се смисао и тема дјела.

·  „У тамници је глава народа
   у тамници је снага народа
   у тамници је нада народа.“ (Лаза Костић „Самсон и Далила“)

· „Донећу ти цвеће наше крви
донећу ти небо наше крви.“ (Душан Матић „Донећу ти цвеће“)
Анадиплоза (грч. удвостручење) представља фигуру дикције у којој се ријечи понављају на крају једног и на почетку идућег стиха. Називају је још и палилогијом и сматра се да ова два појма нису терминолошки одвојена. Аутор текста употребом ове стилске фигуре у читаоцу изазива субјективизам. Понављањем одређеног дијела реченице имамо осећај да смо у већ познатом окружењу, а самим тим су нам јунаци и фабула опипљивији.
· „Кад ујутру бијел дан осване
дан осване и огрије сунце“ (Народна песма „Цар Лазар и царица Милица“)

·  „Врати ми моје крпице
моје крпице од чистога сна.“ (Васко Попа „Врати ми моје крпице“)
Инверзија (лат.  окретање, скретање) - обрнут ред ријечи или дијелова реченице од оног који је граматички најисправнији. Њоме се наглашава оно што се обичним редом ријечи не може нагласити.
·  „Косовски јунаци, заслуга је ваша
Што посљедњи бесте. У крвавој страви,
Када труло царство оружја се маша,
Сваки леш је свесна жртва, јунак прави!“ (Милан Ракић „На Газиместану“)
Елипса (грч. недостатак, изостављање) означава изостављање поједине ријечи из реченичне цјелине али на такав начин да се смисао те цјелине, ипак, може схватити. Њоме се постиже згуснутост и снага у изражавању мисаоних ставова или одређене драматичне ситуације. Овај начин изражавања се примјењује у свакодневном говору из практичних разлога. Када кажемо: „Киша!“, „Пожар!“, ми знамо да киша пада или је пожар обухватио неки објекат. Није нам потребно изговарање свих чиниоца реченице да бисмо схватили смисао
· „Зрно по зрно – погача;
камен по камен – палача.“ (Народна изрека)

·  „Власи одасвуд, пушке, ножи!
Коња, коња, Хасо, коња!“ (Иван Мажуранић „Смрт Смаил-аге Ченгића“)

Асиндетон (грч. неповезано)  је фигура јако слична елипси. Настаје низањем ријечи, при чему су везници изостављени. Ову фигуру први помиње Аристотел. 
         -   „Гвожђе, оков, коноп, ноже
              палу, колац, огањ грозни,
               уље врело и сто мука.“ (И. Мажуранић „Смрт Самил-аге Ченгића))

        -    „Мисли млада, нико је не чује,
              слушало је момче чобанче,
              стријели јој у скуту јабуку.“ (Народна пјесма „Овчар и девојка“)

Полисиндетон (грч. много везано) представља фигуру супротну асиндетону, а састоји се у понављању истих или различитих везника између неколико ријечи у реченици или стиху. Сврха полисиндетона је иста као код асиндетона - посебно истицање појединих ријечи, посебан начин гомилања замисли.

·  „Продиру кроз камен, земљу, тмине рјечне
плијене и носе и ниште и бију...“ (Алекса Шантић „Часови“)

·  „Човјек је на њој као на чаробној љуљашци; И земљу прелази, и водом плови, и простором лети, и опет је чврсто и сигурно везан за касабу и своју бијелу кућу“
(Иво Андрић „На Дрини ћуприја“)

Литота (грч. ублажавање, умањивање) представља стилску фигуру супротну хиперболи. Она умањује тако што прави израз замјењује слабијим и то негативним и супротним. Разликује се од еуфемизма (имали сте за задаћу) по томе што се израз само привидно ослабљује, а у ствари се иде за појачавањем. Честа је у свакодневном говору.
· „није лоше“ (добро је)
· „отишли сте мало предалеко“ (пуно сте погријешили)

Парадокс (грч. оно што је неочекивано) представља фигуру у којој се изриче нека мисао која је наизглед супротна општем мишљењу, нешто што наизглед нема смисла (али само наизглед). Потиче још из античког доба као термин судског говора, кад је предмет противречан правном осећају, кад се сумња у право странке.
· „Знам да ништа не знам“ (Сократ)

· „Ја волим све што се креће, јер све што се креће
креће се по законима мировања и смрти.“ (Бранко Миљковић „Љубав поезије“)

· [bookmark: _GoBack]„Не знам чиме ће се водити 3. свјетски рат, али знам да ће 4. луком и стријелом (палицама, камењем)“  (Алберт Ајнштајн)

Оксиморон  (грч. oksys=оштар и moros=луд, „оштроумна лудост“) представља термин којим се означава повезивање два потпуно супротна појма (супротних значења).
· живи леш, јавна тајна, рјечита тишина, ледена ватра...
· назив романа Владана Деснице „Зимско љетовање“.





